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NOVABOX
seria 300

Zestawy wymiennikowe
oddzielajace

dwa uktady

(otwarty i zamkniety),
wyposazone w system
sterowania

z mozliwosciag podpiecia
zasobnika cwu

INSTRUKCJA MONTAZU

NOVABOX 310
NOVABOX 320
NOVABOX 321

WARUNKI GWARANCJI




5.
6.

7.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ
UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC:

Podtaczenie zestawu do instalacji elektrycznej moze wykonac tylko elektryk posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.
Urzadzenie nalezy podtaczac¢ wylacznie do instalacji o napieciu zgodnym z parametrami podanymi w instrukcji
z prawidfowo funkcjonujacym uziemieniem.

Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest aby instalacja zasilajaca byta wyposazona w wytacznik réznicowo-
pradowy o znamionowym pradzie wylaczenia nie przekraczajacym 30mA. Okresowo nalezy sprawdzac dziatanie
wylacznika réznicowo-pradowego.

Sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwiagzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie
powinny bawic sie sprzetem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

W przypadku uszkodzenia zestawu w tym przewoddw zasilajgcych, w celu unikniecia zagrozenia, naprawe w tym wymiane
przewodoéw zasilajgcych, moze przeprowadzi¢ tylko specjalistyczny zaktad naprawczy albo wykwalifikowana osoba.
Nie nalezy prowadzi¢ jakichkolwiek prac konserwacyjnych podczas pracy urzadzenia.

Nie przestrzeganie tych podstawowych zasad bezpieczenstwa spowoduje utrate gwarancji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom i mieniu poprzez nieprawidtowa instalacje lub uzytkowanie.

OPIS PRODUKTU - wymiary i charakterystyka

NOVABOX 310 NOVABOX 320
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POWROT Z INSTALACJI O A~ POWROT Z INSTALACJI CO

ZASILANIE INSTALACJI CO | ZASOBNIKA CWU B-  ZASILANIE INSTALACJI CO | ZASOBNIKA CWU
POWROT Z ZASOBNIKA CWU (- POWRQT Z ZASOBNIKA CWU

POWROT DO KOTLA NA PALIWO STALE D-  POWROT DO KOT£A NA PALIWO STALE
ZASILANIE Z KOTEA NA PALIWO STALE E-  ZASILANIEZ KOTLA NA PALIWO STALE

Zawoér kulowy z zaworem zwrotnym (powrét) 1. Zawor kulowy z zaworem zwrotnym (powrét)
Zawor kulowy (zasilanie) 2. Zawoérkulowy (zasilanie)
Pompa instalacji co i zasobnika cwu 3. Pompainstalacji co i zasobnika cwu
Zawoér bezpieczenstwa instalacji co 4. Pompa kotfa na paliwo state (powrdt)
Odpowietrznik po stronie instalacji co 6.  Zawor bezpieczenstwa instalacji co

7

8

Odpowietrznik po stronie kotta na paliwo state Odpowietrznik po stronie instalagji co

Wymiennik ciepfa Odpowietrznik po stronie kotta na paliwo state

Czujnik temperatury S1 (strona kotta na paliwo state) 9. Wymiennik ciepta

Sterownik 11, Sterownik

Zawoér kulowy (powrdt do kotta na paliwo state) 12. Zawor kulowy (powrdt do kotta na paliwo state)

Zawor kulowy (zasilanie z kotta na paliwo state) 13. Zawér kulowy (zasilanie z kotta na paliwo state)

Szafka metalowa natynkowa 14, Szafka metalowa natynkowa

Zawoér kulowy z zaworem zwrotnym (powrét z zasobnika cwu) 15. Zawor kulowy z zaworem zwrotnym (powrdt z zasobnika cwu)
Zawor przetaczajacy 3-drogowy 16.  Zawor przetaczajacy 3-drogowy
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NOVABOX 321
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POWROT Z INSTALACJI CO

ZASILANIE INSTALACJI CO | ZASOBNIKA CWU
POWROT Z ZASOBNIKA CWU

POWROT DO KOT£A NA PALIWO STALE
ZASILANIE Z KOTEA NA PALIWO STALE

Zawor kulowy z zaworem zwrotnym (powrdt)
Zawoér kulowy (zasilanie)

Pompa instaladji co i zasobnika cwu

Pompa kotfa na paliwo state (powrdt)

Zawdr termostatyczny antykondensacyjny
Zawor bezpieczenstwa instalacji co
Odpowietrznik po stronie instalacji co
Odpowietrznik po stronie kotta na paliwo state
Wymiennik ciepta

Sterownik

Zawor kulowy (powrét do kotta na paliwo state)
Zawor kulowy (zasilanie z kotfa na paliwo state)
Szafka metalowa natynkowa

Zawér kulowy z zaworem zwrotnym (powr6t z zasobnika cwu)
Zawodr przetaczajacy 3-drogowy

NOVABOX | NOVABOX | NOVABOX
DANE TECHNICZNE 310 320 321
Maks. przeptyw 2m’/h 2m’/h 2m’/h
Obligg kOtﬂ? na Maks. temperatura pracy 95°C (chwilowa 110°C)
paliwo state
(ukfad otwarty) Wysokos¢ podnoszenia pompy przy 1m3/h 6.5mH,0 6.5mH,0 6.5mH,0

Dopuszczalna ciecz

woda, woda + glikol (maks. 30 %)

Ustawienie zaworu antykondensacyjnego

60°C*

Obieg instalacji co

Maks. przeptyw

1,7m’/h 1,7m’/h 17m’/h

Maks. temperatura pracy

95°C (chwilowa 110°C)

Maks. cinienie pracy

10 bar (zastosowany zawdr bezp. 3 bary)

(uktad zamkniety) . X
Réznica cisnien otwarcia zaworu zwrotnego AP: 2kPa (200 mm H,0)
Wysokos¢ podnoszenia pompy przy 1 m’/h 54mH,0 54mH,0 54mH,0
Dopuszczalna ciecz woda, woda + glikol (maks. 30 %)
Zasilanie 230V/50 Hz
Charakterystyka Maksymalny pobér mocy Max.70W Max. 125W Max. 125W
elektryczna
Klasa ochrony IP [PXOD
Konfiguracja sterownika (FG 50 (FG 50 (FG50
Wymiennik ptytowy 40 ptyt- 35 kW
Przylacza 3/4"GL
Charakterystyk
m:cri?an?g;ay ; Oldlegtos¢ miedzy przytaczmi 60 mm
Wymiary zewnetrzne 450x 500 x 160 mm
Waga 13,5kg 15,0 kg 15,5kg

*inne nastawy temperatur na zapytanie
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CHARAKTERYSTYKA PRZEPLYWU

Obieg kotta na pliwo state Obieg c.o.
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PRZYKLADOWE SCHEMATY INSTALACJI

1. Zestaw wymiennikowy NOVABOX 310

2. Zrddto ciepta na paliwo state (uktad otwary)
3. Kociot gazowy
4. Instalacja c.o.
5. Zasobnik c.w.u

L

[5,]
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1. Zestaw wymiennikowy Novabox 320-321
2. Zrddto ciepta na paliwo state (uktad otwarty)
3. Kociot gazowy

4. Instalagja c.o.

5. Zasobnik c.w.u

N

<

STEROWNIK
Schemat sterownika TC110 Mod_100
T ST |FLuXis2
[ |
— L1eP1
=88 BN LA T2
OFFOLS ; L4@P2 v |2 g2 ¢ o
z & S| TN 8
ODO b
— 5/6|7|8|9|10[11|12
Oznaczenie Styk Opis Charakterystyka
$1 $ Czujnik kotfa na Czujnik NTC.10K@25°C,; -50+120°C;
paliwo state zakres pomiaru: 0+99°C;
doktadnos¢ +1°C
§ czujnik przeptywu ON/OFF
FLUX/S2 FLUX/S2 czujnik zasobnika Czujnik NTC_10K@25°C,; -50-+120°C;
- zakres pomiaru: 0+99°C;
doktadnos¢ +1°C
P1 3 N Pompa kotfa na Napiecie 230V, maks. 5A 230V
4 Fon paliwo state
2 : Zawor sterofowy
VALV 6 Forr 3-drogowy Napiecie 230V, maks. 5A 230V
7 Fon
S 8 (oM styk Maksymalne obciazenie:
= AUK 9 N.C beznapieciowy maks. 5A 230V
10 N.O.
i N Pompa instalacji -
P2 0 For ¢.0./zasobnika Cw.L. Napiecie 230V, maks. 5A 230V
LINEA ; ,5 Przewdd zasilajacy 230V, 50Hz; bezpiecznik: T3, 15A
wymiary 120x 80 x 50 mm
pobdr mocy 2W < €
2g0dnoéé z normg EN 60730-150081-1 EN 60730-1 A1

50081-2

TiEmme elettronica Marsciano (PG) Italia

"’.‘ﬁEmme
elettronica
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Funkcje sterownika

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie i wytaczanie sterownika realizowane jest poprzez nacisniecie przycisku K1 i przytrzymanie kilka sekund
«  Kiedy sterownik jest wytgczony, $wieci sie dioda L5

«  Po wigczeniu sterownika, na wyswietlaczu pojawiaja sie ponizsze informacje w nastepujacej kolejnosci:

1. Kod produktu 069,
2. Wersja produktu r 1.0,
3. Konfiguracja CFG 50.

Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje wartos¢ zczytywang przez czujnik S1.

W konfiguracji CFG 40 lub CFG 50, poprzez dtuzsze przytrzymanie przycisku K4, na wyswietlaczu pojawia sie
temperatura zczytywana przez czujnik S2 - zapala sie wtedy dioda L6.

3. Funkgcja alarmu
Jezeli temperatura zarejestrowana przez czujnik S1 bedzie wyzsza od wartosci temperatury A01 (patrz tabela
menu serwisowe), sygnat dzwiekowy i wizualny zostanie aktywowany Wyciszanie: sygnat dzwiekowy moze by¢
wylfgczony na 5 minut poprzez nacisniecie dowolnego przycisku. Jezeli po tym czasie parametry do zatgczenia
alarmu nadal beda sie utrzymywac, sygnat dzwiekowy wréci ponownie.
4. Funkcja antyzamrozeniowa
Jezeli temperatura zarejestrowana przez czujnik S1 bedzie ponizej wartosci temperatury antyzamrozeniowej A03
(patrz tabela menu serwisowe) pompa P1 zostanie wtgczona — na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ICE.
5. Tryb czuwania
Jezeli sterownik jest wytgczony (Swieci sie dioda L5) , wigczy sie automatycznie w momencie przekroczenia
temperatury alarmu A01 lub spadku temperatury ponizej wartos$ci antyzamrozeniowej A03.
6. Funkcja zabezpieczajaca pompy przed zablokowaniem (Antyblocking)
Jezeli pompy P1 i P2 nie sa uzywane przez okres dtuzszy niz T01 (patrz tabela menu serwisowe), sterownik wtgcza
pompy na T02 sekund (patrz tabela menu serwisowe) — na wyswietlaczu pojawia sie komunikat bLP. Ta funkcja
jest aktywna réwniez w trybie czuwania.
7. TestpompyP1
Poprzez przytrzymanie przycisku K2 przez kilka sekund, wiacza sie pompa P1 i dziata dopdki przycisk jest
wcisniety - na wyswietlaczu pojawia sie komunikat tSt.
8. Test pompy P2
Poprzez przytrzymanie przycisku K3 przez kilka sekund, wiacza sie pompa P2 i dziata dopdki przycisk jest
wcisniety - na wyswietlaczu pojawia sie komunikat tSt.
9. Czujnik przeplywu (dotyczy zestawé6w NOVABOX 500)
Zwarcie styku czujnika przeptywu sygnalizowane jest poprzez zapalenie sie diody L7.
10. Sygnalizacja bledéw i alarméw
Sterownik daje sygnaty o btedach czujnikéw poprzez wyswietlane komunikaty:
. Lo - informuje o niskiej temperaturze (ponizej 0 °C); czujnik uszkodzony (zerwany przewéd),
. Hi - informuje o wysokiej temperaturze (ponad 100 °C); czujnik S1.
11. Menu giéwne
Poprzez krotkie klikniecia przycisku K4 mozna zobaczy¢ ustawione wartos$ci temperatur, sygnalizowane przez
zapalenie sie odpowiedniej diody P1/VALV/AUX/P2 (L1, L2, L3, L4). Aby je zmieni¢ nalezy uzy¢ przycikéw
K2 i K3. W celu zatwierdzenia nowych ustawien nalezy odczeka¢ ok. 10 sekund lub wcisna¢ przycisk K4.
; . - Ustawienie o ;
PARAMETRY GtOWNEGO MENU | Kod | Dioda | Min[°(] fabryczne [°C] Maks [°C] Uwagi
P1 (Czujnik S1 Ao4 | L1 25 30 90 We wszystkich konfiguracjach
VALV Czujnik S1 A5 | L2 25 45 90 Nie dotyczy konfiguracji CF50
VALV Czujnik S2 A15 | L2 25 50 920 Tylko konfiguracja CFG50
AUX Czujnik S1 Al5 | 13 25 50 90 Tylko konfiguracja CFG40
P2 Czujnik S1 A06 | L4 25 70 92 We wszystkich konfiguracjach
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Menu serwisowe

Dostep do tego MENU jest przeznaczony wylacznie dla wykwalifikowanych fachowcow. Zmiany ponizszych
wartosci moga spowodowac nieprawidtowe dzialanie urzadzenia i utrate gwarangji.

Aby wejs¢ do MENU nalezy wcisna¢ jednoczesnie przyciski K1 i K4 i przytrzymac przez 5 sekund

Aby poruszac¢ sie pomiedzy ustawieniami w MENU nalezy uzywac przyciskow K3 i K2

Aby podgladna¢ ustawiong wartos¢ nalezy wcisna¢ przycisk K4

Aby zmienic¢ ustawienie nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk K4, jednoczesnie klikajac przyciski K2 lub K3
Aby zobaczy¢ ponownie liste ustawien nalezy wcisng¢ K4

Aby wyjs¢ z MENU nalezy poczekac 5 sekund

. Ustawienie
PARAMETRY MENU SERWISOWEGO JEDNOSTKA | Symbol Min. fabryczne Maks.

Rodzaj konfiguradji - - (FG 10 50 50
Alarm czujnik S1 °C A 01 80 90 929
Temperatura bezpieczeristwa czujnik S1 °C A 02 80 80 920
Temperatura antyzamrozeniowa czujnik S1 °C A 03 4 6 8
Zabezpieczenie antykondensacyjne czujnik S1 °C A 07 25 40 85
Histereza termostatu dla pompy P1 czujnik S1 °C i04 1 2 20
Histereza termostatu dla zaworu . . .
strefowego czujnik S1 C i05 1 2 20
Histereza termostatu dla pompy P2 czujnik S1 °C i06 1 2 20
Histereza termostatu dla zaworu . .
antykondensacyjnego ¢ 107 1 2 20
Histereza termostatu dla wyjscia AUX; czujnik .
52 konfiguracji CFG 40 ¢ .

i15 1 2 20
Histereza termostatu dla zaworu strefowego; .
czujnik 52 w konfiguracju CFG 50 ¢
(zas do uruchomienia funkgji Antyblocking h to1 168 168 225
(zas pracy w trybie Antyblocking sek t02 20 20 929
Wskaznik bezpieczenstwa n P01 0 1 1

WARUNKI GWARANCIJI:

1. Firma Ottone Brzegowa Szczygiet Sidetko Sp. J. udziela gwarancji prawidlowego dziatania zestawu
zgodnie z podanymi nizej warunkami.

2. Gwarant (Ottone Brzegowa Szczygiet Sidetko Sp. J.) zapewnia Nabywcy dobra jakos¢ i sprawne

dziatanie urzadzenia, przy jego uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i warunkami technicznymi, okre$lonymi
w instrukcji obstugi w okresie:
+ 24 miesigce od daty sprzedazy.

3. W okresie gwarancji Nabywcy przystuguje prawo do bezptatnych napraw (wymiany na nowe) uszkodzen powstatych
z winy producenta. Gwarancja obowiazuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Poza granicami R.P. obowiazki
gwaranta przejmuje sprzedawca.

4. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych: w czasie transportu, na skutek nieprawidtowego magazynowania

urzadzenia, jak réwniez wszelkich uszkodzeh mechanicznych powstatych poza zaktadem produkcyjnym oraz

uszkodzen wyniktych z nieprawidtowej eksploatacji i ztego montazu.

5. Gwarancja nie obejmuje nieprawidtowosci dziatania i uszkodzen spowodowanych brakiem filtra. Przed pompami
nalezy zainstalowac filtr siatkowy.

6. Gwarancja nie sg objete czesci, ktére ulegaja naturalnemu zuzyciu w nastepstwie normalnej eksploatacji.
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Swiadczenia z tytutu gwarancji:

Gwarantowi zobowigzanemu z tytutu niniejszej umowy przystuguje wybdr sposobu spetnienia swoich obowigzkéw
wobec Nabywcy.

W ramach gwarancji wadliwe czesci podlegajg naprawie lub wymianie, pod warunkiem niezwtocznego
powiadomienia Gwaranta o powstatym uszkodzeniu i nadestaniu na zadanie i w sposéb okreslony przez Gwaranta
- uszkodzonego zestawu wraz z uzupetnionym formularzem reklamacyjnym i kopig dowodu zakupu. Koszty
przesytek zwigzane z naprawami gwarancyjnymi pokrywa Gwarant.

Wymienione czesci lub pompy pozostajg wtasnoscig firmy Ottone Brzegowa Szczygiet Sidetko Sp. J.

Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w razie dokonania napraw lub przerébek przez osoby nieupowaznione
przez Gwaranta. Odpowiedzialnos¢ na zasadach i warunkach okreslonych w niniejszej gwarancji wytacza mozliwos¢
zgtaszania przez Nabywce roszczen na zasadach ogélnych kodeksu cywilnego. Na podstawie art. 558 k.c. niniejsza
gwarancja ogranicza odpowiedzialnos¢ Ottone sp6tka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp. k. z tytutu rekojmi
za wady fizyczne urzadzen. W okresie gwarancji nie majg zastosowania w szczegélnosci przepisy art. 560 kodeksu
cywilnego. Gwarancja na sprzedany towar nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
(nabywcy) wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa.

Zgtoszenie reklamacji:

1.
2.

3.

Reklamacje nalezy zgtosi¢ do sprzedawcy lub Gwaranta.

Podstawa do rozpatrzenia zasadnosci zobowigzan gwarancyjnych sa: uzupetniony formularz reklamacyjny wraz
z zatgczona kopig dowodu zakupu.

Nabywca lub sprzedawca zobowigzany jest na polecenie i koszt Gwaranta przesta¢ urzadzenia na jego adres, za
posrednictwem uzgodnionej wczesniej firmy spedycyjne;j.

Po sprawdzeniu i stwierdzeniu zasadnosci roszczen gwarancyjnych, Gwarant dokona naprawy urzadzenia lub
wymiany na nowe w czasie 14 dni roboczych, a nastepnie zwrotu urzadzenia na adres reklamujacego.

(" Notatki: B

J

O Q) OTTCNE

Dystrybutor i gwarant:

ww QT TCONE#! Ottone Brzegowa Szczygiet Sidetko Sp. J.
Glogoczdw 996, 32-444 Gtogoczow

3 tel.: 600 892 333 « biuro@ottone.pl
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